5851

F. t. l. vedr. Danmarks tiltraedelse af de Europaiske Faellesskaber m.v.

5852

de tilfzide og pa de vilkér, som er fast-
lagt i denne Traktat. EMI kan anlegge
sag i de tilfelde og pa de viikar, der er
fastlagt i Traktaten.

Tvister mellem EMI pa den ene side og
dets kreditorer, debitorer eller nogen an-
den person pa den anden side afgeres af
de kompetente nationale domstole med
forbehold af den kompeience, der er til-
lagt Domstolen.

EMI er ansvarlig efter Traktatens artikel
215.

Domstolen har kompetence til at treeffe
afgorelse i henhold til en voldgiftsklau-
sul, som indeholdes i en af EMUI’s eller i
en p4 EMTI’s vegne indgdet offentligretlig
eller privatretlig aftale.

En EMIl-afgorelse om ai indbringe en
sag for Domstolen treeffes af Radet for
EMI.

19.2.

19.3.

19.4.

19.5.

Artikel 20
Tavshedspligt

Medlemmerne af Radet for EMI og
EMI’s ansatte er - selv efier at deres
hverv er ophert -forpligtet til ikke at give
oplysning om forhold, som ifelge deres
natur er tjenestehemmeligheder.
Personer med adgang til oplysninger, der
er omfattet af fellesskabslovgivning, der
paleegger tavshedspligt, er underlagt
denne lovgivning.

20.1.

20.2.

Artikel 21
Privilegier og immuniteter

EMI nyder pa Medlemsstaternes omrade de
privilegier og immuniteter, der er nedvendige
for udferelsen af dets opgaver, p4d de vilkér,
der er fastsat i protokollen vedrerende De Eue
ropaiske Fellesskabers privilegier og immuni-
teter, der er knyttet som bilag til Traktaten om
Oprettelse af et Flles Réd og en Falles Kom-
mission for De Europaiske Faellesskaber.

Artikel 22
Underskrifisberettigede

EMI tegnes over for tredjemand af forman-
den eller nastformanden eller to af EMI’s an-
satte, som af formanden er blevet beherigt be-
myndiget til at underskrive p4 EMI’s vegne.

Artikel 23
Likvidation af EMI

23.1. I overensstemmelse med Traktatens arti-
kel 109 L likvideres EMI ved etablerin-
gen af ECB. Alle EMI’s aktiver og -
gxldsposter overfores herved uden vide-
re til ECB. Denne skal gennemfore likvi-
dationen af EMI efter bestemmelserne i
nerverende artikel. Likvidationen skal
veere afsluitet ved indledningen af tredje
fase.
Mekanismen for udstedelse af ECU mod
deponenng af guld og US dollars, som er
fastsat i artikel 17 i aftalen om EMS, af-
vikles inden forstedagen af tredje fase i
overensstemmelse med artikel 20 i navn-
te aftale.
Alle krav og forpligtelser, som hidrerer
fra den meget kortfristede finansierings-
. mekanisme og den kortfristede monetee-
re stettemekanisme som omhandlet i ar-
tikel 6.1 naevnte aftaler, afvikles inden
forstedagen af tredje fase.
Alle EMT’s resterende aktiver afhandes,
og alle EMI’s resterende forpligtelser
indfries.
Udbyttet af likvidationen, som er beskre-
vet i artikel 23.4, fordeles mellem de na-
tionale centralbanker efter den forde-
lingsnogle, der er omhandlet i artikel
16.2.
Radet for EMI kan treffe de foranstalt-
ninger, der er nedvendige for gennemfo-
relsen af artikel 23.4 0g 23.5.
Ved etablerlngen af ECB trwkker EMTI’s
formand sig tilbage.

23.2.

23.3.

23.4.

23.5.

23.6.

23.7.

PROTOKOL

om proceduren i forbindelse med
uforholdsmaessigt store underskud

DE H@JE KONTRAHERENDE PARTER,

SOM ONSKER at fastsette nermere be-
stemmelser for proceduren i forbindelse med
uforholdsmessigt store underskud, som nevnt
i artikel 104 C i Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Fallesskab,

ER BLEVET ENIGE OM folgende bestem-
melser, der er knyttet som bilag til Traktaten
om Oprettelse af Det Europaiske Fellesskab:



